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MIEMORANDUM MIREKUPTIMI

NDERMJET PALEVE:

1. AUTORITETTT KOSOVAR TE KONKURENCES (né vijim AKK) me seli né
Kuvendin e Kosovés, sheshi Néna Terezé, né Prishting, pérfaqésuar nga 2. Osman
Ejupi, institucion publik i pavarur né kryerjen e detyrave té veta.

dhe

2. AUTORITETIT RREGULLATOR TE TELEKOMUNIKACIONIT (né vijim ART)me
seli né rrugén; Pashko Vasa Nr. 12, 10000 Prishting, Kosové pérfaqésuar nga z. Ekrem
Hoxha, institucion publik i pavarur dhe pa gellime fitimi; (kétu e tutje ‘palét’)




DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Fushéveprimi

11 Memorandumi synon arritjen e mirékuptimit midis paléve pér zbatimin e nenit
142.3 ¢ Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés, dispozitave t& Ligjit pér Mbrojtjen
Konkusrrencés Nr. 03/1-229, dt. 07 tetor 2010, Gazeta Zyrtare Nr. 88/25 néntor 2010
dhe Ligjit pér Telekomunikacionin, Nr. 2002/7 i ndryshuar me Ligjin Nr. 03/L-085.

1.2 Megenése palét nénshkruese t& késaj marréveshje te mirékuptimit;

- Shprehin vullnetin t€ bashképunojné né fushén e konkurrencés né sektorin e
komunikimeve elektronike, ligjit dhe politikés sé konkurrencés,

- Synojné krijimin e kushteve & pérshtaishme pér zhvillimin dhe thellimin e
bashképunimit dhe lidhjeve dypaléshe,

. Bazuar né parimet e respektimit & mandatit dhe detyrimeve t& dyja
institucioneve,

_ Bazuar né parimet e barazisé dhe pérfitimit t& pérbashkét,

- Kané parasysh roline réndésishém té politikés sé konkurrencés né promovimin
o zhvillimit efektiv né njé ekonomi tregu dhe me kéts né vecanti sektorit t&
komunikimeve elektronike,

Marré né konsideraté se,

Autoriteti Kosovar i Konkurrencés éshté organ publik, i pavarur né kryerjen e detyrave
t veta dhe pérgjegjés pér mbrojtjen e konkurrencds sé liré dhe efekiive né treg, kontrollon
rregullat e sjelljes sé ndérmarrjeve, nxjerr akte detyruese pér zbatimin e tyre dhe
bashképunon me institucionet e tjera shtetérore pér sigurimin e rregullave & vendosura
pér konkurrencén;

dhe

Autoriteti  Rregullator 1 Telekomunikacionit, ¢ésht& organ rregullativ. 1
telekomunikacionit, i pavarur dhe ka pérgjegjésingé  pér rregullimin, licencimin,
monitorimin dhe mbikéqyrjen e tregut dhe shérbimeve te telekomunikacionit, nxjerr akte
plotésuese normative pér zhatimin e ligjit dhe bashképunon me institucione shtetérore
dhe rregullatore,

atdheré palét kané réné dakord si vijon:

Neni 2
Objekti i Memorandumit t& Mirékuptimit

Objekt i kétij memorandumi sshté forcimi i bashképunimit ndérmjet paléve né fushén e
zbatimit & ligjeve t& aplikueshme dhe politikés sé konkurrencés si né géshtje té
pérgjithshme t& konkurrencés me fokus né sektorin e komunikimeve elektronike ashtu
edhe né rastet e vecanta duke u bazuar né principet e rregullimit Ex Ante, parime dhe
principe kéto t& inkorporuara né ligjet e aplikueshme si refernar né pjesén hyrése t& késaj
marréveshje dhe mbi ié cilat parime palét edhe e ushironé mandatin e tyre.




3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

4.1

Neni 3
Bashképunimi midis paléve

Népérmjet kétij bashképunimi krijohen mekanizmat ligjor dhe institucional pér &
vepruar né parandalimin dhe ndalimin e ¢do sjellje & mund té ndikojé negativisht
konkurrencén né sektorin e komunikimeve elektronike né Republikén e Kosovés dhe
pér céshijet fera té cilat bien né/brenda mandatit t& paléve subjekte & marréveshjes,
duke;

- Shkémbyer informacion-et né/gjaté kryerjes sé funksioneve dhe mandatit &
paléve, pérfshi kétn dhe né vecanti gjaté ushtrimit & mbikéqyrjes sé
konkurrencés dhe zhvillimit t#& hetimeve ndérlidhur dhe sa i pérket sjelljeve
anti konkurruese dhe shkelje t& tiera té ligjeve t€ aplikueshme;

- Ofrimit 8 mundésisé pér t& shkémbyer specialisté me synim shkémbimin e
eksperiencés;

- Mundésoj secilés palé qasje né raportet vietore, pérshkrime (€ rasteve, studime
mbi politikén e konkurrencés dhe materiale & fera & pérshtatshme mbi
legjislacionin e konkurrencés apo sektorin;

Palét zotohen né ndarjen e eksperiencés se tyre ndérlidhur dhe né funksion té
krijimit t& kulturés dhe advokacisé s¢ konkurrencés.

Me géllim té plotésimit t& kushteve t& pikés 3.2, ekspertét e paléve subjekte &
marréveshjes mund t& vizitojné institucionet pér konsultime né lidhje me ¢éshtjet e
pérmendura mé sipér.

Dispozitat e kétij memorandumi do t& zbatohen né rastet kur shqyrtohen sjellje anti
konkurruese né treg té cilat mund t8 kené ndikim negativ mbi konkurrencén né
Republikén e Kosovés.

Pér qéllim t¢ kétij Memorandumi me shprehjen ‘sjellje anti konkurruese né treg t&
cilat mund t& kené ndikim negative mbi konkurrencén” do t& kuptojmé;

- Abuzimin me pozitén dominuese;

- Marréveshjet ndérmjet ndérmarrjeve & cilat mund té rezultojné né kufizime,
shtrembérime ose deformime t&é konkurrences;

- Kontrollin e pérgendrimeve.

Nenid
Pérgjegjésité e paléve

AKK, né pérputhje me pérgjegjésité qé ka me aktet ligjore né fuqi, do t&:

~  Konsultoj dhe bashképunoj me ART me rastin e ushtrimit t& ndonjé mbikéqyrje
t& konkurrencés né fushén e komunikimeve elektronike né pérputhje me Ligjin
pér konkurrencén;

— Informoj ART lidhur me t§ gjitha ankesat e pranuara nga subjekte t& ndryshme
pér démtimin e konkurrencés dhe shkeljen e ligjeve ne fuqi;

~ Informoj ART me rastin e fillimit t& ndonjé hetimi né pérputhje me dispozitat
relevante té ligjeve né fuqi;




- Merr parasysh cekomandimet e ART-s¢ kur njé hetim apo studim i bazuar né
dispozitat e Ligjit t& onkurrencés pérfshing sektorin e komunikimeve
elekironike. Né rast te mospajtimit, AKIK dubet fa informoj ART duke
specifikuar qarte arsyete mospajtimit;

_ Informon ART para martjes s€ ndonjé vendimi né pérputhje me dispozitat e
ligieve né fuqi;

_ Informon ART nése vértetohel se sjellja e njé ndérmarrje/ operatori do t& keté
ndikim negativ né zhvillimin e sektorit, ekonomisé dhe qytetaréve té
Republikés s¢ Kosoves; '

. Informoj ART me rastet e lregjeve fera, t& cilat besochet se mund 8 kend ndikim
né sektorin e komunikimeve elekironike.

47 ART, né pérputhje me pérgjegjésité qé ka me aktet ligjore né fugi, do t&

. Informon AKK me rastin e fillimit t8 procesit t¢ analizés s€ tregjeve né
pérputhje me legjislacionin né fuqi;

_  Merr parasysh rekomandimet e AKK me rastin e analizés sé tregut dhe
pércaktimit t& ndérmarrjeve me fuqi & ndjeshme né freg, N& rast te
mospajtimit, ART duhet ta informoj AKK duke specifikuar qarté arsyet e
mospajtimit;

—  Konsultoj dhe bashképunoj me AKK me rastin e miratimit t& rregulloreve dhe
akteve tjera normative me réndési kyge pér mbrojtjen e konkurrencés;

. nformon AKK nése vértetohet se sicllja e njé ndérmarrje/ operatori do t€ keté
ndikim negativ né zhvillimin e sektorit, ckonomisé dhe gytetaréve e
Republikés s¢ Kosovés.

Neni b
Komunikimi midis paléve

5.1 N& pérputhje me pérgjegjésité e specifikuara né/me nenin 3 t& kétij memorandumi,
palét pa vonesé do e njoftojné njéra-fetrén.

52 Nijoftimi duhet & dérgohet me shkrim dhe té pérmbajé njé pérshkrim t& shkurtér té
rastit, referencén ne aktet ligjore, si dhe informacionin e nevojshém te cilin pala
dérguese e konsideron # réndésishém pér kété rast.

53 Pala marrése e informacionit vleréson informacionin e marré dhe informon palén
dérguese pér rezultatet.

Neni 6
Kérkesa pér informacion

6.1 Né rastet e sjelljeve potencialisht anti Lonkurruese, secila palé ka té drejtén ti kérkojé
informacion palés tietér mbi ndérmarrjen né fjalé. Pala tjeter ka t& drejtén ta refuzojé
dérgimin e informacionit t& kérkuar nése ky informacion mund t& sigurohet nga ana
e vet ndérmarrjes me kérkesé te palés kérkuese. Kérkesa mundet t& refuzohet bazuar
edhe né parimete konfidencialitetit.

6.2 Pala kérkuese duhet t& deklarojé arsyet dhe. qéllimin e kérkesés s& saj.




6.3 Informacioni i kérkuar duthet té dérgohet hrenda 30 ditéve nga martia e kérkesés.

64 Informacioni i dérguar nuk duhet te béhet publik, pérvec rasteve kur palét bien
dakord pér ta publikuar até.

6.5 Palét mund té refuzomné pashképunimin vetém né rastet e mbrojtjes sé sekretit
tregtar ose sekreteve té tjera bazuar né ligjet e tyre pérkatése.

Neni 7
Dispozita pérfundimtare

7.1  Asnjé ndryshim nuk mund t'i behet kétij Memorandumi né ményré té njéanshme,
pérvegse me shkrim, si dhe pasi palét t& kené réné dakord paraprakisht midis tyre
dhe té kené autorizuar ndryshimin népérmjet nénshkrimit nga titullarét e paléve.

7.2 Ky Memorandum Mirékuptimi hyn né fugi pas nénshkrimit nga AKK dhe ART dhe
schté i viefshém, deri sa palét t& kérkoné me shkrim shfugizimin ose shuarjen e tj
ose imponimit t& dispozitave t€ reja ligjore te miratuara nga legjislativi i vendit.

7.3  Shfuqizimi né ményré t& njganshme e kétij Memorandumi mund & béhet né ¢do
kohs, nga AKK dhe ART, por duke lajméruar me shkrim 60 dité mé paré palén fetér,

74 Memorandumi hartohet dhe pranohet nga palét, duke nénkuptuar se asnjé pjesé e 4
nuk éshté né tejkalim ose kundérshtim té dispozitave pérkatése ligjore mbi t& cilat
palét mbéshtesin ushirimin e funksioneve dhe kompetencave e tyre.

75 Palét zotohen t& zbatojné vullnetarisht dhe né& kushte mirébesimi  kété
Memorandumin pér sa parashikohet n€ 6. Mosmarréveshjet zgjidhen me
mirékuptim. N& rast t& kundért, secila nga palét mund t& térhiget dhe t& ndérpresé
né ményré t& njganshme Memorandumin si edhe parapare me nenin 6.3.

76 Pér lehtésimin dhe sigurimin e njé komunikimi t& vazhdueshém pér zbatimin e kétij
memorandumi,palét bien dakord gé t& caktojné personat dhe ményrén e kontaktit

midis tyre, né njé afat prej 30 dité nga dita nénshkrimit.

77  Memorandumi i Mirékuptimit, &shté i shkruar né gjuhén shqipe, né dy kopje, nga
njé pér secilén palé, nénshkruhet dhe hyn né fugi me datén e nénshkrimit.

Prishting, 21/ 09/ 2011
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